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GULTIGKEIT

Dieses Dokument gilt ab der Seriennummer 213001018
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|| DIE BEDIENUNGS- UND WARTUNGSANLEITUNG LESEN

PROGRAMMIERUNGSKONSOLE

Konsolenfunktion

Mit der Konsole kdnnen Sie:
- den Chopper auf ein individuelles Verhalten des Antriebmotors einstellen;
- die elektrischen Werte und den Zustand des zum Antrieb gehdrigen Elektroschaltkreises testen;
- den Alarmtyp lesen, damit Sie die Storung richtig und problemlos erkennen kdnnen.

Verwendung der Konsole

Fur die Inbetriecbnahme der Konsole muss immer die nachstehende Reihenfolge eingehalten

werden:

1. DEN HAUPTSCHLUSSEL der Maschine ABZIEHEN;

2. die Konsole an den entsprechenden Stecker anschlieRen (siehe Abbildung) und die richtige
Lage prufen;

3. den Schliussel einstecken und die Konsole in Betrieb nehmen;

4. aus allen Programmen aussteigen (Anzeige des Hauptschirms beim Einschalten) und DEN
HAUPTSCHLUSSEL der Maschine ABZIEHEN;

5. den Konsolenstecker vom Stromnetz trennen.

DIE FALSCHE REIHENFOLGE DER ARBEITSSCHRITTE KANN LEICHT ZU EINER
FUNKTIONSSTORUNG DES CHOPPERS ODER DER KONSOLE FUHREN

italsea [¢ C€

SISTEM| ELETTRONIC
aranzia non valida se rim;

b
CHOPPER 4 QUADRANTI PROGRAMMABILE
Vin24/36V bat [SW. 7
In:35A IMax: 90 A

S/N: 7CH4Q90F Matr 11 21 00740
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ALARMERKENNUNGSTABELLE

Anzeige Alarm MalRnahme
Vorwartsgang- Die Geschwindigkeitsreferenz in den
ALAR.M Al Mikroschalter beim Ruhezustand bringen und den
FW Switch ON Einschalten eingeschaltet Vorwartsgang-Mikroschalter 6ffnen.
Ruckwartsgang- Die Geschwindigkeitsreferenz in den
ALAR.M I'I?Z Mikroschalter beim Ruhezustand bringen und den
BW Switch ON Einschalten eingeschaltet Ruckwartsgang-Mikroschalter 6ffnen.
ALARM A3 . . . .
Riss des Potentiometer Die Kabeln des Potentiometers prifen.
Pot. FAULT P
Potentiometer beim Das Potentiometer in den Ruhezustand
ALARM A4 Einschalten nicht im bringen oder falls es sich bereits dort
Ref OUT Neutral Ruhezustand gi(er:‘lzr:ii;,llgre]n Hub des Potentiometers
ALARM A5 ) Einige Minuten warten und die
warmeschutz ..
Overtemperature Stromaufnahme des Motors priifen.
ALARM A6 . .
Leistungsstufe defekt Den Antrieb tauschen.
POWER STAGE J
Die Motorkabeln priufen: wenn die
ALARM A7 Uberstrom Anschlisse stimmen und sich der Alarm
OVERCURRENT wiederholt, den Antrieb tauschen.
ALARM AS Die Sicherung am +Batteriepol und die
POWER Leistungssicherung oder Verkabelung prifen: wenn der Alarm
inneres Relais kaputt weiterhin auftritt, den Antrieb tauschen
FUSE/RELAY (Hauptrelais beschadigt).
ALARM A9 .
Unterspannun Den Ladestand der Batterie prufen.
UNDERVOLTAGE pannting P
ALARM A10 Uberspannun Batteriespannung tber 45V: den Zustand
OVERVOLTAGE P 9 der Batterien prufen
ALARM A1l Amperemetrischer Schutz Den Motorstrom prufen und ggf. den
Overload Current P amperemetrischen Schutz nachstellen
§IL£§BRC€(]52N Deaktivierung aktiviert Eg:télﬁ?;?gg des Deaktivierungseingangs
ALARM A13 Abschaltsequenz erkannt Die Verkabelungen in Zusammenhang mit
KEY-OFF q dem Ziundschlussel kontrollieren.
ALARM Al4 Auslesen der E2prom- Die Einstellungen prifen: falls sich der
EEPROM EFAIL Daten fehlgeschlagen Alarm wiederholt, den Antrieb tauschen.
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PROGRAMMIERUNG DES CHOPPERS

ital: ir'y
seaf¢ ¢

Code fur die Konsole: 431320
Fur den Zugriff auf die Programmierungsfunktionen:

1. Die Taste "MODE" driicken
2. Daraufhin erscheint die Zeichenkombination fir den ersten Parameter (“RESET TO

DEFAULT”™);
Mit den Tasten “UP” und “DOWN” kann man durch die verschiedenen Parameter blattern

Durch Driicken der Taste “MODE” gelangt man in den Anderungsmodus
Uber die Tasten “UP” und “DOWN” den gewiinschten Wert ansteuern; die getroffene
Auswahl mit der Taste "MODE" bestéatigen

o pw
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PARAMETER:

PARAMETER BESCHREIBUNG MR
RESET TO DEFAULT Ruckstellung der Parameter 7ch4q90f
ACCELERATION RAMP  Beschleunigungsrampe 3
REVERSE RAMP Verzégerungsrampe bei Umkehr 1,5
NEUTRAL RAMP Verzégerungsrampe bei Loslassen 1

des Pedals
FORWARD SPEED Max."Geschwindigkeit im 100

Vorwartsgang
BACKWARD SPEED Max. (%eschwindigkeit im 60

Ruckwartsgang
MINIMUM SPEED Niedrigste Geschwindigkeit 0
BATTERY VOLTAGE Batteriespannung 24
SPEED REFERENCE Geschwindigkeitsreferenztyp single-ended
REF. DEADBAND Totbereich des Potentiometers 50mV
BRAKE DELAY Verzogerung der Elektrobremse 0,5
MULTIMODE SPEED Motorgeschwindigkeit in multimode 50
MULTIMODE CURRENT Motorstrom in multimode 45
BW SAFETY TIME Einklemmschutz-Zeit 0
BW SAFETY SPEED Einklemmschutz-Geschwindigkeit 0
LOW BATTERY Leere Batterie 19
TIMEOUT RUN AWAIT  Rxl Kompensation 60
RUN-AWAY Runaway-Schutzfunktion 14
CURRENT LIMIT Motorstrom-Grenzwert 90
RATED CURRENT Motor-Nennstrom 25
OVERLOAD TIME Motoruberlast-Zeit 60
5-J1 HW CONFIG Konfig. Eingang Pin 5 — J1 Schliel3er
6-J1 HW CONFIG Konfig. Eingang Pin 6 — J1 Offner
11-J1 HW CONFIG Konfig. Eingang Pin 11 — J1 Schliel3er
ENABLE ALARM 1 Aktivierung Alarm Al ENABLE
ENABLE ALARM 2 Aktivierung Alarm A2 ENABLE
ENABLE ALARM 3 Aktivierung Alarm A3 ENABLE
ENABLE ALARM 4 Aktivierung Alarm A4 ENABLE
ENABLE ALARM 12 Aktivierung Alarm Al12 DISABLE
PASSWORD Passwort 0]
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EINSTELLUNG DES POTENTIOMETERS

1) Prufen, ob die Maschine ausgeschaltet ist

2) Die Konsole an die Maschine anschlieRen

3) Die Maschine einschalten

4) Mit der Taste "MODE" in das Parameter-Menii gehen

5) Die Parameter bis zu “Speed Reference” durchblattern

6) “MODE” driicken, um auf den einzelnen Parameter zuzugreifen und die Anderungen zu
bestétigen

SPEED
Die Option “single-ended” auswéahlen
REFERENCE und mit der Taste "MODE" bestatigen.

single-ended

CALIBRATION Das Pedal in den Ruhezustand bringen und diese Position mit
der Taste

Stop pos = 0.6 V | “MODE" bestatigen.

CALIBRATION Das Potentiometer am Héchstwert positionieren und diese
Max pOS =27V Position mit der Taste "MODE" bestatigen.

7) Die Maschine ausschalten
8) Die Konsole lésen
9) Die Maschine wieder einschalten und einen Funktionstest durchfiihren
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Abnahme Elektroanlage

1. Die Funktionstlichtigkeit der Elektroanlage prifen:
Mikroschalter, Motoren, Magnetventil, Fernschalter,
Leistungssicherungen.

2. Funktionstichtigkeit und Zustand des Potentiometers
und der Richtungsmikroschalter prifen.

3. Prifen, ob bei gedriucktem Mikroschalter etwa 0,5 mm
Spiel bleiben und der Hebel des Mikroschalters
ordnungsgemaln funktioniert.

4. Den Zustand und die Anschlisse der Batteriepole des
Batterieverbinders und aller Leistungskabel prifen.
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Uberpriufung der Steuerkarte der Winden (Nur MR70 s)

Drahtbriicke fur
optionalen Betrieb

LED DER PEDALE

D21 AUS, D22 AUS >
STOPP

D21 0N, D22 ON > VOR

D21 0N, D22 AUS >
ZURUCK

D21 AUS, D22 ON >
UNMOGLICH

| VORWARTSGAN |/’7'

| RUCKWARTSGAN |

— =

dafitre
= e
B2 00

WINDE F. SAUGFUSS HINAUFF

WINDE F. SAUGFUSS HINUNTER

WINDE F. BURSTE HINAUFF

WINDE F. BURSTE HINUNTER

VERSORGUNG

RUE185 +
DIODE BY 225

DREHSCHALT.

| RUE185 I

BURSTE
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Einstellung der Batteriekontrollkarte

1. Priufen, ob die Batterieplatine beim Einschalten der
Maschine folgende Startsequenz aufweist:

- Einschalten der entsprechenden LED bei der
Einstellung (rote LED = “0").

- Einschalten aller LED (Funktionstest der Lichter)
- Einschalten der LED fur den Batterieladestand.
2. Die Funktionstiichtigkeit des Stundenzéhlers prifen.

Die Einstellung lasst sich udberprifen, indem man die
Maschine einschaltet und prift, welche LED sofort nach dem
Einschalten aufleuchtet. Z&hlt man die LEDs bei links
beginnend muss sich die LED einschalten, die der
vorgenommenen Einstellung entspricht (die rote LED, d.h.
die erste von links entspricht der Einstellung 0).

Prifen, ob bei Nasszellen-Batterien der sich drehende
Mikroschalter auf 1 eingestellt ist.

Prifen, ob bei Gel-Batterien der sich drehende
Mikroschalter auf 4 eingestellt ist.

ACHTUNG: Eine falsche Einstellung der Steuerplatine der
Batterie kann die Batterien auf irreparable Weise schadigen.

h 1/10
_‘-4
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Einstellung des Batterieladegerates

1. Prufen, ob die Einstellung des Batterieladegerdts dem
Batterietyp entspricht, der tatséchlich in der Maschine
eingelegt ist.

2. Fur die Einstellung des Batterieladegerates wie folgt
vorgehen:

- Das Etikett, das am Vorderteil des Batterieladegerats | |

angebracht ist, anheben.

- Die darin befindlichen Dip-Schalter gemafR der
nachstehenden Tabelle einstellen.

- Das Etikett wieder wie vorher befestigen.
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Unter dem Plastikdeckel sind die Dip-Schalter ersichtlich wie

in der Abbildung dargestellt.

Die Dip-Schalter werden wie folgt eingestellt:
DP1 — DP2: Auswabhl der Lastkennlinie

DP1 | DP2
GEL TROJAN
ON | ON
DP1 | DP2
NASSZELLE
ON | OFF
ALLGEMEINES GEL oder | PP1 | DP2
AGM OFF | ON
GEL EXIDE DP1 | DP2
SONNENSCHEIN oFF | oFF

Sonstige NICHT VERANDERBARE DIP-SWITCHES

DP3

DP4

DP5 | DP6 | DP7

DP8

ON

ON

ON OFF | OFF

ON

L

Lesen Sie aufmerksam die Bedienungsanleitung des
Batterieladegerates

Alarmsignale des Batterieladegerates:

FEHLERMELDUNG | URSACHE KORREKTURMASSNAHMEN

EO1 Uberschreiten der Prufen, ob die Batterie richtig eingelegt wurde. Die
maximal zulassigen Sauberkeit der Anschlisse und den guten Zustand d
Batteriespannung Leistungskabeln prifen.

EO2 Von einem externen Das Batterieladegerat ein und ausschalten; falls das
Sensor erkanntes Problem weiter besteht, das Gerét tauschen
Uberschreiten der
Maximaltemperatur.

EO3 Uberschreiten der Den Batteriezustand prufen und gegebenenfalls die
maximalen Dauer der | Batterie tauschen
Batterieladezeit

SCt Uberschreiten der Den Batteriezustand prufen und gegebenenfalls die
maximalen Dauer Batterie tauschen
des Aufladezyklusses

SCr Interner Kurzschluss | Das Batterieladegerat tauschen




affordable cleaning

EINSTELLUNGEN
UND ABNAHME

MR 60
MR 65-75-85-100
MR 70s

Dok.

10023982

Herausg. Marz 2013

Ausf.
Seite

AD
11 von 18

Abnahme des Wasserkreislaufs

1. Sauberkeit und Funktionstlichtigkeit des unmittelbar

unter dem Tankverschluss angebrachten
Reinigungsmittelfilters prifen.

2. Die Sauberkeit und Dichtigkeit des
Reinigungslésungsfilters prifen.

3. Den
auffullen.

4. Die Dichtigkeit der Rohre, des Magnetventils (am
Burstenkopf) und die Einstellung des Wasserhahns

prifen.

5. Priufen, ob das Reinigungsmittel bei geodffnetem Hahn

Reinigungsmitteltank vollstandig mit

kontinuierlich am Boden verteilt wird.

Wasser
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Einstellung der Bremsen und des Antriebs

1. Den Bremshebel in die Parkposition stellen.

2. Die Gegenmutter lockern und die Schraube l6sen, bis
sich das Rad frei bewegen lasst. Nun die Gegenmutter
festziehen

3. Prifen, ob sich das Rad nach Ausrasten des Hebels frei
bewegen lasst.

4. Prufen, ob bei eingelegtem Bremshebel die rote
Kontrollleuchte am Instrumentenbrett aufleuchtet.

5. Zum Einstellen des Mikroschalters der Handbremse auf
die beiden Schrauben einwirken, die den Mikroschalter
am Bugel arretieren.

6. Bei eingelegter Handbremse muss die Kontrollleuchte
am Instrumentenbrett aufleuchten.

7. Fur die Einstellung der Kette des Antriebsrads wie folgt

vorgehen:
e Das Kunststoffgehduse entfernen

e Die Muttern, die die Platte des Antriebsrads
arretieren, lockern

e Die Gegenmutter lockern.

e Die Schraube so festschrauben oder l6sen, dass die
Antriebskette gestrafft oder gelockert wird.

¢ Nachdem die richtige Einstellung erreicht ist, die
Gegenmutter festziehen, damit sich die Einstellung
nicht verstellen kann.

e AbschlieRend die beiden Muttern festziehen, um die
Platte zu arretieren und das Kunststoffgehduse wieder
anbringen
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Einstellung des Uberdrucksystems

1. Den Hebel des Uberdrucksystems so absenken, dass
die Gasfeder aktiviert wird.

2. Prufen, ob bei eingelegtem Hebel des Uberdrucksystems
die grune Kontrollleuchte am Instrumentenbrett
aufleuchtet.

Bei eingelegter Feststellbremse und eingelegtem Hebel des
Uberdrucksystems leuchtet  dieselbe Kontrollleuchte
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Ab

nahme der Saugfunktion

1. Sauberkeit und Funktionstichtigkeit des
Schwimmerfilters prufen.

2. Die Luftdichtheit der Kappe am Schmutzwassertank
prufen.

3. Die Dichtheit und Anschlisse der Saugschlauche und des
Saugful3schlauches prufen.

4. Die Dichtung der Saugfuf3dise auf Dichtheit prifen.

5. Die Dichtheit des Schlauchs und des Ablaufverschlusses
prifen.

Nur Modelle MR 60-65-75-85-100

6. Einstellung des Mikroschalters fur das Saugen:

7. Den Mikroschalter so einstellen, dass sich der
Mikroschalter beim Drehen des Hebels schlie3t und dabei
zwischen Hebel und Schaltergehduse ca. 0,5 mm Spiel
lasst.

8. Gegebenenfalls den Mikroschalter wie folgt einstellen:

- Die Schraube M3 I6sen

- Den Mikroschalter bewegen

- Die Schraube M3 festdrehen, bis der Mikroschalter
arretiert ist, darauf achten nicht zu festzuziehen, um
den Schalter nicht zu beschadigen.

9. Nach Beendigung der Einstellung die Funktionstiichtigkeit

des Mikroschalters prifen, ggf. die Einstellung wiederholen.
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Einstellung des Burstenkopfgehauses (MR 60-65-75-85-100)

1. Der Bilrstenkopf schwingt in Querrichtung und muss in
Langsrichtung zur Maschine so geneigt werden, dass die
Biurste auf der Vorderseite ca. 5 mm mehr Abstand zum
Boden hat als auf der hinteren Seite.

2. Fur diese Einstellung wie folgt vorgehen:

e Den Bolzen, der den dritten Punkt am Burstenkopf
fixiert, l6sen

e Den Burstenkopf mit montierter Biurste auf den Boden
absenken

e An der Vorderseite der Burste zwischen der Birste und
dem Boden einen ca. 5 mm dicken Abstandhalter
einsetzen

e Den Bolzen, der den dritten Punkt am Burstenkopf
fixiert, festziehen

3. Den Mikroschalter so einstellen, dass sich der
Mikroschalter beim Drehen des Hebels schlieRt und dabei
zwischen Hebel und Schaltergehduse ca. 0,5 mm Spiel
lasst.

4. Gegebenenfalls den Mikroschalter wie folgt einstellen:
- Die Schraube M3 lésen
- Den Mikroschalter mithilfe der Ose bewegen;

- Die Schraube M3 festdrehen, bis der Mikroschalter
arretiert ist, darauf achten nicht zu festzuziehen, um
den Schalter nicht zu beschadigen.

- Nach Beendigung der Einstellung die Funktionstichtigkeit
des Mikroschalters prifen, ggf. die Einstellung
wiederholen.

5. Das Seil zum Heben des Birstenkopfs mithilfe der
entsprechenden Regler am Seilmantel so einstellen, dass
die Burste bei angehobenem Burstenkopf einen Abstand
von ca. 1-2 mm zum Saugfullarm hat.
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Einstellung des Burstenkopfs zum Kehren (MR70 s)

1.

Der Birstenkopf ist am Rahmen befestigt. Es muss nur
seine vertikale Neigung eingestellt werden.

Fur die Einstellung wie folgt vorgehen:

Die Schraube l6sen, die den Birstenkopf am Rahmen
befestigt.

Den Birstenkopf durch Verschieben an der vertikalen
Ose so einstellen, dass er sich waagrecht zum Boden
befindet.

Die vorher geldste Schraube festziehen.

Die Funktionstiichtigkeit der Winde zum Bewegen des
Burstenkopfs priufen.

Die Winde gegebenenfalls wie folgt einstellen:

Die Plastikabdeckung von der Winde entfernen

Den Mikroschalter fur den Abstieg zum Endanschlag
verschieben

Den Mikroschalter fur den Aufstieg zum Endanschlag
verschieben (in die entgegengesetzte Position wie der
vorherige)

Die der Mikroschalter
festziehen und die Plastikabdeckung wieder anbringen.
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Einstellung des Saugful3es

1.

Den Regler fur die Neigung des hinteren Gummis bei
eingeschaltetem Saugmotor in der Weise einstellen, dass

sich eine gleichméalige Neigung ergibt.

Die Neigung des Gummis wie folgt einstellen:
e Die Schrauben lésen, die die Radchen arretieren.

o Den Saugful? mit exakt senkrecht gestelltem Gummi auf
den Boden stellen

e Zwischen Boden und Radchen einen ca. 3 mm dicken

Abstandhalter einsetzen.

e Die Schrauben festziehen,
durchgefihrte Einstellung nicht mehr verstellen kann

Prifen,

ob der Gummi

Vorderer Gummi

Hinterer
Gummi

damit sich die soeben

eine auf der gesamten L&nge
gleichmafige Neigung zwischen 30° und 45° aufweist.

Zirka 30°-45°

Nur Modelle MR 60-65-75-85-100

Das Seil zum Heben des Saugful’es mithilfe der Regler so
einstellen, dass der auf den Boden abgesenkte Saugfull seinen
gesamten maglichen Hub frei beweglich nutzen kann.
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Nur Modell MR70 s

1. Die einwandfreie Bewegung des Saugful3es Uberprifen.
2. Zum Einstellen der Winde wie folgt vorgehen:
¢ Die von der Winde entfernen
e Den Abstiegsendschalter zum Endanschlag verschieben

e Zwischen die beiden Mikroschalter ein Trennmittel
(Papier beispielsweise) einsetzen

e Den Aufstiegsendschalter so weit verschieben, bis er
an den Mikroschalter fur den Abstieg anstoRt.

e Die Befestigungsschrauben der Mikroschalter
festziehen und die Plastikabdeckung wieder anbringen.

Abnahme des Maschinenbetriebs

Die Funktionstichtigkeit der Schalter und Kontrolllampchen prifen;
Die Funktionstichtigkeit des Gaspedals prifen;

Die Funktionstichtigkeit des Burstenkopfs priufen;

Die Funktionstichtigkeit des Burstenmotors prifen;

Die Funktionstlichtigkeit des Elektroventils prifen;

Die Funktionstlichtigkeit des Saugmotors prifen;

Die Funktionstlchtigkeit der Parkbremse prufen;

Den Zustand der Batterien, Klemmen und Kabel prifen;

0 i o I 0 R

Funktionsprufungen der Maschine

O Die Tanks mit Wasser flllen und auf eventuelle Lecks prufen.

[0 Die Wasseranlage auf Dichtheit prifen und kontrollieren, ob das Wasser die Blrsten
gleichmafig benetzt.

O Die Schragstellung und die Rader des Saugfulles einstellen und eine Funktionsprifung
durchflhren.

O Die Burstendruck und die Neigung des Birstenkopfs einstellen und einen Funktionstest
durchfuhren.

O Die Wirksamkeit der Parkbremse prifen.

O Vorwérts- und Rickwértsgang, Beschleunigung und Bremsfunktion prifen.

Endabnahme

Alle Funktionen prifen: Waschen, Trocknen, Vorschub.




